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Jaye si Jesus? — Un Devosional yan un Tinayuyot ·

Eskritura gui KJV yan Numeron Strong
UN DEBOSIONAL YAN UN TINAYUYUT · PUENGE, TALOANE, YAN PUPUENGE GI PRESENSIA-ÑA

Jaye si Jesus — Un Kaminata gi Biblia, desde Genesis asta Apocalipsis

INTRODUKSION

Ha dalalake i estudio Fundasion todu i Biblia ya ha ope un finaisen. I finaisen, jaye si Jesus? Este na

debosion, para i taotao ni esta ha hungok ayu na inepe. Si Jesus ti solu un taotao para ma estudia.

Güiya un taotao para un mamokkat yan güiya gi todu un diha, desde ogaan, talo'ane, yan puenge

(Psalm 55:17).

AMANEKKON — ALIGAO YO' TEMPRANO

A. Proverbs 8:17 ↗ read this in your Bible
HU GUAEYA SIHA I MANGUAEYA YU + AYO SIHA NA MANALIGAO YU TEMPRANO ULIHENG YU.

B. Lamentations 3:22 ↗ read this in your Bible
Y MINA'ASE' Y SEÑOT + Y KINALAMTEN-ÑA TI UFATTA → NUEBO KADA OGA'AN + DANGKULU I HINENGGE-MU.

C. Isaiah 9:2 ↗ read this in your Bible

I TAOTAO SIJA NI MANMAMOCAT GI JINEMJOM MANMALIE UN DANGCULO NA CANDET → GI JILOÑIJA MAÑINA I CANDET.

(I personåt na hinasso-ko — este na ogga'an, sodda' si Jesus antes di un sodda' i ha'åni, taiguine i mana'ege güe antes di
manana para u tayuyute (Marcos 1:35). Ilek-ña si Mateo na i dangkolo na kandit ni ha ina i taotao sija si Jesus (Mateo

4:16). Aligao güe gi ininitan, ya un sodda' güe.)

NOON — YA ANAI PUENGENAP MAGAHET BAI FANAETAE

A. Y Salmo Sija 55:17 Pupuenge, ogaan, yan taloane, jufanjaso ya juagang duro, ya güiya ujungog y

inaganjo. [H6672 tsohar ⚑]
PUPUENGE, OGAAN, YAN TALOANE, JUFANJASO YA JUAGANG DURO → YA GÜIYA UJUNGOG Y INAGANJO.

B. San Mateo 1:23 Estagüe, un vitgen na umapotgue, ya ufañago un laje ya ufanaan si Emanuel, na

comoqueilegña na si Yuus gaegue guiya jita. [G1694 Emmanouel ⚑]
MAFANAAN Y NAANÑA EMMANUEL = YUUS GAEGUE GIYA JITA.

C. San Mateo 28:18 Ya mato guiya sija si Jesus ya jasangane sija, ilegña: Todo y ninasiña manaeyo, gui
langet yan y tano. [G4930 sunteleia ⚑] [G1849 exousia ⚑] (19) Fanjanao, ya fannaquilisyano todo y

nasion sija, tagpange sija pot y naan y Tata, yan y Lajiña, yan y Espiritu Santo: (20) Fanagüe sija, na



ujaadaje todosija ni jutago jamyo; sa estagüe jugagaegueja guiya jamyo todo y jaane, asta y jinecog y
tano. Amen.

TODO Y NINASIÑA MANAEYO, GUI LANGET YAN Y TANO → ESTAGÜE, GAEGUE YO GUIYA JAMYO TODO Y TIEMPO, ASTA Y
JINECOG Y TANO.

D. Proverbs 18:10 ↗ read this in your Bible
I NA'AN YU'OS I LORD MALAGO' NA TORRE → I TININAS MALALALALO GUATO GUIYA, YA GUE SEGURO.

(Y personåt na hinasso-ku — gi talo'åni, tayuyute un didide' na tinaitai gi anai tumotohge hao, taimanu si Pedro manaitai
gi jilo un ordinariu na atof gi un ordinariu na ora (Hechos 10:9). Y na'an Emanuel, kumeke'ilek-ña Yuus gaige giya hita,

enao mina' si Jesus gaige gui' guiya hao gi entalo' y che'cho'-mo (Mateo 28:20). Y na'an y Jeova un metgot na tore, ya y
didide' na tinaitai, ayo y forma para un malågo hao gui' halom (Proverbio 18:10).)

PUENGI — MEDITA GI ADLAI YAN PUENGI

A. Joshua 1:8 ↗ read this in your Bible

UN JASO GUE' PUENGE YAN JAANE → AYONAO NAMAOLEK JAO GI CHALANMO.

B. Y Salmo Sija 121:2 Y umayuyudayo guinin as Jeova, ni y fumatinas y langet yan y tano.

[H5123 nuwm ⚑] [H8104 shamar ⚑] (3) Ti upolo y adengmo na umanacalamten: ayo y umadadajejao ti
umatujog. (4) Estagüe, y umadadaje Israel ti umatujog ni ti umaego.

Y UMAYUYUDAYO GUININ AS JEOVA → ESTAGÜE, Y UMADADAJE ISRAEL TI UMATUJOG NI TI UMAEGO.

C. San Juan 15:5 Guajo y trongconubas, jamyo y ramas. Y sumaga guiya guajo, ya guajo guiya güiya,
güiya ufañogcha megae; sa apatte di guajo taya siña infatinas. [G3306 meno ⚑] [G288 ampelos ⚑]

GUAJO Y TRONGCONUBAS, JAMYO Y RAMAS + Y SUMAGA GUIYA GUAJO, YA GUAJO GUIYA GÜIYA, GÜIYA UFAÑOGCHA
MEGAE.

D. Colossians 1:27 ↗ read this in your Bible

I MISTERIU-HA = SI KRISTO GI JINALOM-MU, I NINANGGA Y MINALAG.

(Y personat na hinasso-ko — pagi na puenge, polo y jaane gi me'nan Yuus, sa' y para u adahe hao, ti para u fanmaigo'
(Salmo 121:4). Un ramas ti fatitinas chocho gi jinemjom, enao mina pagi na puenge, sisigi ha' dumañaña yan Jesus, ni'
ma'agang y trongkon ubas, y lalâlâ na tinanom (Juan 15:5). Kristo lalâlâ gi sanjalommo, y ninangga y minalag, enao mina

dimo yan pas, ya fanmaigo' (Kolosas 1:27, Salmo 4:8).)

I FINA'POS PARA UN NA'AATOG GI KORASON

Hebrews 13:8 ↗ read this in your Bible
SI JESUCRISTO MISMO GUE' NIGAP, YAN PA'GO, YAN PARA SIEMPRE.

FINÅT NA HINASSO

1 Thessalonians 5:16 ↗ read this in your Bible

MAGOF SIEMPRE + FANAETSA SIN PARA + ASI'E' GRASIAS GI TODU I KOSA.

I egga'an, i talo'åne, yan i puenge ti tres na bisita para un taotao na ti matungo'. Un jaanen cumpleto

ha' na ma gasta yan i mismo Jesus. I Jesus ni sina'gäi kandet gi jilomo gi egga'an, gaigue gigon iya

hagu gi talo'åne. Ja adahi hao gi talo'puenge. Si Jesucristo i mismo gui' nigap, yan pago, yan para

taejinekog (Hebreo 13:8). Enao mina fanaetae sin pumåra, todo i tiempo gi jaane (1 Tesalónika 5:17).

APLIKA PA'GO

1. Este na ochigan, antes di un chocho, taitai gui agupa' na versikulo ni ma'tuhok un biahi. Ayo nai, nae grasia si

Yuus pot un minisikordia ni nuebo pagi ochigan (Lamentaciones 3:23).

2. Gi talo'åni, na'basta i chechomu para dos minutu. Tayuyute un didide' na tinaitai gi lugåt anai un totohge, sa' gaigi

i Yu'us guiya jago gi ayo na lugåt (Mateo 1:23).

3. Pa'go na puenge, antes di un maigo', sangan agang i bersikulo ni' un mimemoriza asta ki siña un sangan ni'

magpet i matamu (Hebreo 13:8).



4. Pagi na puenge, anai un dimo para un maigo', nae grasias si Yuus na i para u adahe hao ti para u maigo' (Salmo

121:4).

I TAYUYUT

Tatå-ho ni gaegue gi langet, matto yu' guiya Hagu gi na'an-ña si Jesus, Lahimu. Hu aliligao Hao gi

taftaf na ochigan på'go. Un promete na todu ni manaliligao Hao gi taftaf, u ma sodda' Hao. Y minaase-

mu nuebu gi este na ochigan. Ti fanmalingu y ma'ase-mu. Dangkulu y minagahet-mu. Hu fanmamokat

gi jinemjom, ya y dangkulu na inina-mu ha ina yu'. Gi talo'åni bai tayuyut, ya un hungok y inagang-ho.

Grasias na si Jesus Emmanuel, Yu'us gaigue giya hita. Si Jesus ha promete na siempre gaigue giya

guahu, asta y uttimo na jaanin y tano'. Y na'an-mu metgot na tore. På'go na ha'åni bai malago' hulo' gi

na'an-mu, ya bai fansegura. Gi puenge bai hasso y sinangan-mu gi camaho. Grasias na un adahi yu',

ya ti un maigo' ni un cha'guon. Ayuda yu' para bai sigi mañaga gi as Jesus i trongkon ubas, sa' sin

Jesus taya' siña hu cho'gue. Grasias pot y sagrado na ti matungo' na un sangan på'go, si Cristo gi

sanhalom-ho, y ninangga y minalag. Adahi yu' para ti bai fanmamaipe. Adahi y güinaiya-ho para

Hagu na sigi manggue, gi ochigan, gi talo'åni, yan gi puenge. Ayuda yu' para bai sungon asta y uttimo,

para bai satba. Si Jesus na'listo un lugat para guahu, ya u fatto talo'. Polo ya ma sodda' yu' ni

manbibela yan listo. På'go bai u'sun gi minahgong yan maigo', sa' Hagu na maisa, Jeova, na'fañaga yu'

gi seguridad. Amen.

DINANÑA

San Juan 14:2 Y guima Tatajo nae guaja megae na sagayan: yaguin ti utaegüine mojon jagas jusagane
jamyo. Bae jujanao ya jufamauleg y saga para jamyo. [G5117 topos ⚑] [G3438 mone ⚑] (3) Yaguin

jumanao yo ya jufamauleg y saga para jamyo, jumamaela talo mague ya jucone jamyo yan guajo; sa
manoja yo nae sumaga, ayoja locue jamyo.

Y GUIMA TATAJO NAE GUAJA MEGAE NA SAGAYAN → BAE JUJANAO YA JUFAMAULEG Y SAGA PARA JAMYO → BAE TUMALO
MÁTTO, YA JUCHULE JAMYO PARA GUAJO.

(Y personat na hinasoso-ku — ekungok mano nai munhayan todu i ha'ani. I fino' para mansions, mone (G3438, un lugat

para sumaga), ma fatinas gi mismo lai'ya yan meno (G3306, para usaga), pot ayu i lugat nai un sasaga pa'go na puenge,
ha na'lalisto un lugat anai un sagagaye yan Güiya (Juan 14:3). I ha'ani ni' un fanmamocat yan Jesus, un ha'ani gui' gi un
linala' ni' ti para uhuyong.)

MANU NA PALABRA GRIEGO

“Emanuel” — G1694 Emmanouel — Si Yuus gaige giya hita

I na'an Jesus ni' güiya mismo un kompletu na sinangan.

“минe” — G1849 exousia — Authoridът, ninasiña, derecho
Todo i ninasiña gi langet yan gi tano' esta manae as Jesus.

“uttimo” — G4930 sunteleia — un kinemplitu, un kabales na finakpo'
Si Jesus gaigue yan i taotao-ña asta i kabales na uttimon i tano.

“Bächo” — G288 ampelos — Un vino

Si Jesus ma'aagang i trongkon ubas, i lalâlâ na tinanom ni na'chocho todu i ramas ni ma dañae guiya.

“Sisiga” — G3306 meno — Para usaga, para sisigi, para sagåyi, para mantieni
Lâlâ' i ramas ha' yanggen sumasaga dinañña' gi trongkon ubas.

“mysterio” — G3466 musterion — un sekreto, un guinaha ni' ma na'aatog gi tiempo antes ya pa'go ma

sangan
I sekreto ni' ha sangan Yuus pa'go, i Kristo gi sanhalom-mu.



“Ninanggasñaiyi” — G1680 elpis — Ninangga, sigúru
Ha' finaha na ma'lak: i "hope" gi Biblia dångkulo na hinanao na sinangan sa' guaha, ti hasaddok.

“pumåra” — G89 adialeiptos — sin pau, sin sensiya

Malofan i tinaitai gi todu i ha'ani sin pumåra.

“Sagan” — G3438 mone — Un sagayan, un lugat, un sagan taotao
Y mone ginen y mismo lai yan y meno, enao mina i lugat ni para ufamauleg si Jesus, i lugat para usaga.

“Lugåt” — G5117 topos — un lugat, un tinekcha', un lokasion

Si Jesus hanao para u prepara un magahet na lugar para i taotao-ña.

PALABRA SIHA GI HEBREO

“temprano” — H7836 shachar — para umaligao gi ininitan, para umaligao gi ma'pupuenge
I taotao ni ha aligao si Jesus gi finena na ininan oga'an, guaha promesa na para u sodda'.

“Minaase” — H2617 chesed — favor, misericordia, minagof
Y minaase' Si Jeova muna'fanlibre hit ni ti manmalingu.

“Minaase” — H7356 racham — Kompasion, mañaina na minisericordia

Ti ufatta i minaase' Yu'us, ya todu i chachalapon i atdao, manmafanue mas.

“Kandet” — H216 owr — inina, i inina gi ha'ani
Si i dangkulo na kandet gi egaan un taotao

“Manina'i” — H5050 nagahh — para u iniina, para u fanmanaé inina
Ti manespera i klaru para i taotao, i klaru manina gui hilo-ñiha

“talo'åni” — H6672 tsohar — Dos na kandit, taloane, talo'ane

I mas ma'lak na ora gi un ha'ani, ora lokkue' para tinaitai.

“Naan” — H8034 shem — un na'an, un marka put hinasso
I na'an-ña si Jeova un lugåt na seguro para u malago' hit guato gui todu ora.

“Torre” — H4026 migdal — Un tetuk

Un tore, un metgot yan takhilo' na lugat nu i seguridad.

“seguro” — H7682 sagab — para mapolo gi taquilo, para mataotao siguru

I taotao ni mafalagu guato gui na'an, ma jatsa para chago' ni peligro.

“hasso” — H1897 hagah — Umuchagüe, umadahi, umatuna
I Fino' Yu'us ma sangan gi kalan silensio, gi jaane yan puenge.

“Adahi” — H8104 shamar — Para umadaje, para umaguaguat, para umaespia

Si Yu'os ha adahi i taotao-ña anai manmaigo' i taotao-ña

“Maigo'” — H5123 nuwm — para umukasu, para dumeskuidao
I umadahe Israel ti magof maigo' yan ti maigo'.
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